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Priprava

Poznamky

Nize uvedené modely digitdlnich HD zdznamovych videokamer a digitdlnich
zdznamovych videokamer Sony (dale jen ,kamera“) nemusi byt ve viech zemich/
regionech k dispozici.

Ptiprava sportovniho pouzdra

1 Oteviete zadni ¢ast téla a odstrante rozpéru (@.

2 Odstrante cizi materialy, jako napfiklad prach, pisek nebo viasy
z tésniciho krouzku, drazky a jakéhokoli povrchu, kterého se
dotyka kamera a pak aplikujte na tésnici krouzek rovhomérné
mazivo.

Pokud byste télo uzavteli s takovymi materialy, mohlo by dojit k poskozeni téchto
oblasti a vniknuti vody.

Podrobné informace o pouzivani tésniciho krouzku najdete v ¢asti ,,Manipulace
s tésnicim krouzkem® v navodu k obsluze.

3 Uzavfete zadni ¢ast téla a pak zapnéte prezky.

4 Nastavte pridrzny feminek.

Uchopte pristroj a nastavte délku pfidrzného feminku tak, abyste mohli konecky
prstit snadno dosahnout na tlacitko START/STOP, tladitko Telephoto, tlacitko Wide
a tlac¢itko PHOTO.

5 Piipevnéte ramenni popruh.
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[E] vybér montazni patice pro kameru

1 Oteviete sportovni pouzdro.
@ Posuiite tla¢itko pro odemknuti @) ve sméru Sipky, podrite jej a pak posurite
ovlada¢ pro otevirani @ a uvolnéte piezku.
(@ Otevrete zadni ¢st téla.

2 Odpojte konektor Audio/Remote (& z montazni patice pro kameru.

3 Vyjméte montazni patici pro kameru pfipevnénou k tomuto
pFistroji.
Stisknutim a podrzenim knofliku na jednom boku montazni patice pro kameru ve
sméru $ipky uvolnéte zamek a pomalu vysuiite montazni patici pro kameru.
Pii expedici tohoto pfistroje z tovarny je k nému pfipevnéna montazni patice pro
kameru M.
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4 Vyberte montazni patici pro kameru a ¢islo podle nize uvedené
tabulky.

Montézni | Cislo | Kamera

patice pro
kameru
1 HDR-CX12/CX11/CX7/CX6
HDR-PJ600V/P]600/P]J590V/PJ580V/P]580/P]J260V/
E2 3 PJ260/PJ50V/P]50/PJ40V/PJ30V/PJ30/P]20/PJ10,

HDR-XR260V/XR260/XR160,
HDR-SR8/SR7/SR5

3 HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560

HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570/CX360V/CX360,
HDR-XR520V/XR520/XR500V/XR500/XR200V/XR200/
H 1 XR106/XR105/XR101/XR100,

HDR-SR12/SR11/SR10,

DCR-SR220/SR210

HDR-CX520V/CX520/CX505V/CX500V/CX500,
1 DCR-SR88/SR85/SR78/SR75/SR68/SR65/SR58/SR55/
1-2 SR46/SR45/SR36/SR35

2 HDR-XR350V/XR350

HDR-CX550V/CX550,

L HDR-XR550V/XR550
2 HDR-XR155/XR150
M 1 HDR-PJ760V/P]760/P]740V/P]720/P]710V/PJ710,

HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V
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5 P¥i pouziti jiné montazni patice pro kameru, nez je montazni
patice pro kameru M, odstraite z montazni patice pro kameru
M desku pro Sroub stativu © . Pak vyrovnejte desku pro sroub
stativu se spravnym cislem na vybrané montazni patici pro
kameru a zatlacte na ni, aby zacvakla do spravné polohy.

Deska pro $roub stativu je piipevnéna k montazni patici pro kameru M pii expedici
tohoto pfistroje z tovarny. Pokud pouzivate montdzni patici pro kameru M, neni
tento krok vyzadovan.

Ptiprava videokamery

Podrobné informace si rovnéz vyhledejte v navodu k obsluze kamery.

1 Odstrarite pfislusenstvi.
Odstrante z kamery filtr, konverzni objektiv, krytku objektivu, slune¢ni clonu
objektivu a ramenni popruh.
Pti pouziti kamery s ru¢ni zdvérkou objektivu oteviete zavérku objektivu.

2 Nainstalujte akumulator.
Vlozte plné nabity akumulator.

3 Vlozte médium.
Druhy pamétovych karet (,Memory Stick Duo®, SD karta) podporované vasi
kamerou najdete v navodu k obsluze kamery.

Poznamky
Odemknéte prepina¢ ochrany proti zdpisu na pamétové karté a kazetové pésce, aby byl
umoznén zdznam obrazu.
Zajistéte, aby byl na pamétové karté, pevném disku a ve vnitfni paméti dostatek mista pro
zaznam obrazu.

4 Piipevnéte antireflexni krouzek ([8]-3-@) k zavitu pro pfipevnéni
filtru na kamere.
Antireflexni krouzek zabrariuje odrazu externiho svétla uvnitf sportovniho pouzdra
(déle jen ,,tento pfistroj“) a jeho vniknuti do objektivu.
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Antireflexni krouzek

Kamera

Antireflexni krouzek

HDR-CX360V/CX360,

(M30 x @ 47) HDR-XR155/XR150
Antireflexni krouzek DCR-SR88/SR78/SR68/SR58
(M30 x o 50)

HDR-PJ600V/PJ600/P]590V/P]580V/P]580,
Antireflexni krouzek HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570,
(M30 x @ 58) HDR-XR350V/XR350,

DCR-SR85/SR75/SR65/SR55/SR46/SR45/SR36/SR35

Antireflexn{ krouzek
(M30 X 0 62)

HDR-PJ50V/PJ50/PJ40V/PJ30V/P]30,
HDR-XR200V/XR200/XR106/XR105/XR101/XR100,
HDR-SR10,

DCR-SR220/SR210

Antireflexni krouzek
(M37 x 0 49)

HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560

Antireflexni krouzek
(M37 x 9 55)

HDR-PJ260V/PJ260/PJ20/P]10,
HDR-CX550V/CX550/CX520V/CX520/CX505V/
CX500V/CX500/CX12/CX11/CX7/CX6,
HDR-XR550V/XR550/XR520V/XR520/XR500V/
XR500/XR260V/XR260/XR160,
HDR-SR12/SR11/SR8/SR7/SR5

Antireflexni krouzek
(M52 x 0 58)

HDR-PJ760V/P]760/P]740V/PJ720/P]710V/PJ710,
HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V

5 Otocte LCD panel tak, aby byl obracen ven a umistéte jej zpét do

kamery.

6 Nastavte funkce jako napftiklad zaostfovani a blesk na AUTO

(Automaticky).

7 P¥i pouziti funkce SteadyShot u HDR-PJ760V/PJ760/PJ740V/PJ720/

PJ710V/PJ710 nebo HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V

nastavte funkci SteadyShot do aktivniho rezimu (Active).
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[]]instalace videokamery

Pti pouziti kamery s vypinatem POWER (Napdjeni) tento vypina¢ POWER (Napajeni)

vypnéte. Nechejte prosim vypnuté i napdjeni tohoto pfistroje. Pfi pouziti kamery

s vnitinim vypinac¢em napajeni spojenym s akci zapnuti/vypnuti LCD obrazovky

nemusite kameru vypinat.

Poznamky

® Po instalaci kamery do tohoto pristroje muZete napdjeni kamery zapinat a vypinat
stisknutim tla¢itka POWER (Napdjeni) na tomto pristroji.

1 PFipevnéte montazni patici pro kameru.

@ Vyrovnejte polohu $roubu na montézni patici pro kameru se Sroubem stativu
v dolni ¢4sti kamery.

(@ Montézni patici pro kameru pfipevnéte ke kamefe pomoci kovovych dila
ramenniho popruhu (J-5-®) podle obrazku.

2 Pripevnéni pohlcovace vihkosti.

Pripevnéte dodavany pohlcovac¢ vlhkosti. Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pohlcova¢ vlhkosti“ v dodavaném navodu k obsluze.

3 Pripojte konektor ke kamefre a viozte kameru do tohoto pfristroje.

V zavislosti na kamefe pevné pripojte konektor Audio/Remote do konektoru A/V,
konektoru A/V OUT nebo konektoru A/V remote.

Pii instalaci kamery do tohoto pfistroje vyrovnejte montdzni patici pro kameru
s vedenim uvnitf predni c¢asti téla tohoto pfistroje a pak zatlacte na zadni ¢ast
montazni patice pro kameru tak, aby zacvakla do spravné polohy.

Poznamky

® Pfi instalaci montazni patice pro kameru udrzujte tento piistroj ve vodorovné
poloze. Pii instalaci montazni patice pro kameru ve svislé poloze by mohlo dojit
k poskozeni montazni patice pro kameru a predni ¢asti téla.

® Zajistéte, aby nedoslo k zakryti objektivu, LCD obrazovky, hledacku, packy

zoomu nebo tla¢itka PHOTO kabelem.

® Pii pouziti kamery s vnitfnim vypina¢em napajeni spojenym s akci zapnuti/

vypnuti LCD obrazovky se po pfipojeni konektoru Audio/Remote piepne rezim
zaznamu statickych snimkd/rezim ptehrévani videosekvenci kamery do rezimu
zédznamu videosekvenci.

Pii pouziti HDR-XR520V/XR520/XR500V/XR500 (viz obrazek [6]-4-A)

@ Oteviete kryt konektoru a piipojte konektor. (Upravte polohu kabelu
ptipojeného k tomuto pristroji do smycky sméfujici k zadni ¢asti konektoru -
viz obréazek.)

(@ Nainstalujte do tohoto pfistroje kameru tak, aby se kabel nezachytil o nékteré
¢asti uvnitt tohoto piistroje.

® Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery.
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PFi pouziti HDR-XR200V/XR200/XR106/XR105/XR101/XR100 (viz obrazek

[9-4-B)

(@ Oteviete kryt konektoru a pfipojte konektor.

(@ Upravte polohu kabelu pfipojeného k tomuto piistroji do smycky smétujici
k zadni ¢asti konektoru - viz obrazek.

(® Nainstalujte do tohoto pfistroje kameru tak, aby se kabel nezachytil o nékteré
¢asti uvnitf tohoto pristroje.

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery.

P¥i pouziti HDR-SR12/SR11/SR10, DCR-SR220/SR210 (viz obrazek [§]-4-C)

(@ Oteviete kryt konektoru a pfipojte konektor. (Upravte polohu kabelu
ptipojeného k tomuto pfistroji do smycky sméfujici k zadni ¢asti konektoru -
viz obréazek.)

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje lehce zatlacte na kabel pro jeho upravu
na strané s pridrznym feminkem kamery.

P¥i pouziti HDR-PJ600V/PJ600/PJ50V/PJ50, HDR-XR260V/XR260/XR160
nebo HDR-SR8/SR7/SR5 (viz obrazek [¢J-4-D)

(D Otevrete kryt konektoru.

(@ Pripojte konektor.

® Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s piidrznym feminkem kamery.

P¥i pouziti HDR-XR350V/XR350/XR155/XR150 (viz obrazek [¢]-4-E)

@ Oteviete kryt konektoru a pfipojte konektor.

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery, pricemz davejte pozor, aby se kabel nezachytil
o montazni patici pro kameru nebo jiné ¢asti.

P¥i pouziti HDR-CX12/CX11/CX7/CX6 (viz obrazek [¢]-4-F)

@ Oteviete kryt konektoru.

(2 Pripojte konektor.

(@ Polozte kabel na montazni patici pro kameru a nainstalujte do tohoto pfistroje
kameru.

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery jeho umisténim tak, aby nespadl z montazni
patice pro kameru.
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PFi pouziti HDR-CX520V/CX520/CX505V/CX500V/CX500 nebo DCR-SR85/
SR75/SR65/SR55/SR46/SR45/SR36/SR35 (viz obrazek [¢-4-G)

(@ Oteviete kryt konektoru a pfipojte konektor. (Upravte polohu kabelu
ptipojeného k tomuto pristroji do smycky sméfujici k zadni ¢asti konektoru -
viz obrézek.)

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje lehce zatla¢te na kabel pro jeho tpravu
na strané s pridrznym feminkem kamery.

P¥i pouziti HDR-CX550V/CX550/XR550V/XR550 (viz obrazek [6]-4-H)

(@ Otevrete kryt konektoru.

(2 Pripojte konektor.

(® Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu. (Zahaknéte
kabel do drzaku kabelu.)

P¥i pouziti DCR-SR88/SR78/SR68/SR58 (viz obrazek [¢]-4-1)

(@ Otevrete kryt konektoru.

(@) Pripojte konektor.

(® Pripnéte kabel do drazky na antireflexnim krouzku - viz obrazek.

(@ Upravte polohu kabelu podle obrazku a pfipevnéte montdzni patici pro kameru
k tomuto pristroji.
Poznamky k pfipevnéni:
® Kabel neohybejte.
® Zajistéte, aby se kabel neuvolnil z drézky antireflexniho krouzku.

(® Po instalaci kamery do tohoto piistroje zajistéte, aby kabel nepiekdzel objektivu
kamery.

P¥i pouziti HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560 (viz obrazek [¢-4-J)

(@ Otevrete kryt konektoru.

(@ Protéhnéte kabel pod ptidrznym feminkem kamery a pfipojte konektor.

@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery.

PFi pouziti HDR-PJ590V/PJ580V/PJ580/PJ260V/PJ260/PJ40V/PJ30V/PJ30/

PJ20/PJ10 nebo HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570/CX360V/CX360

(viz obrazek [§J-4-K)

(@ Otevrete kryt konektoru a pfipojte konektor.

(@ Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery.
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P¥i pouziti HDR-PJ760V/PJ760/PJ740V/PJ720/PJ710V/PJ710 nebo HDR-
CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V (viz obrazek [¢] -4-L)
(@ Oteviete kryt konektoru.
(@ Pripojte zéstr¢ku z hornf strany, jak je naznaceno na obrazku.
(® Po instalaci kamery do tohoto pfistroje upravte polohu kabelu na strané
s pridrznym feminkem kamery.
5 Uzavrete zadni cast téla.
Stisknutim uzaviete zadni ¢ast téla a pfipevnéte prezky tak, aby zacvakly do spravné
polohy.
Poznamky
® Davejte pozor, abyste pii uzavirdni zadni ¢asti téla nepfiskiipli kabely.
® Prestoze miize byt po instalaci stfed objektivu u nékterych modelii kamer mimo
stied predniho skla tohoto pfistroje, nezpusobi to pti ziznamu zadné problémy.
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Priprava

Poznamky

Modely digitdlnych HD kamkordérov a digitdlnych kamkordérov Sony (dalej
uvadzané ako “kamkordér”) popisané v ndvode nemusia byt vo vetkych krajindch/
regionoch dostupné v predaji.

Priprava Sportového puzdra
1 Otvorte zadnu ¢ast tela a vyberte rozperu @.

2 Odstrante pieskové, prachové, vlasové alebo iné drobné castice
z O-kruzka, z drazky a z casti tohto zariadenia, kde sa zaklada
0O-kruzok a rovnomerne natrite O-krizok tenkou vrstvou maziva.
AKk telo zatvorite bez odstrdnenia takychto ¢astic, moze sa toto zariadenie poskodit
amoze dojst k vnikaniu vody.
Podrobnosti o manipuldcii s O-kruzkom pozri “Starostlivost o tesniaci O-krazok”
v névode na pouZitie.

3 Zatvorte zadnu Cast a zaistite uzavery.

4 Nastavte popruh na uchopenie.

Dlzku popruhu na uchopenie nastavte pri drzani tohto zariadenia tak, aby ste
koncami prstov pohodIne dokazali stlacat tlacidla START/STOP, transfokacie
(Telephoto (T), Wide (W)) a PHOTO.

5 Upevnite popruh na plece.






[Z] vyber pitice pre upevnenie kamkordéra

1 Otvorte Sportové puzdro.
@ Uvolnovaci ovlada¢ (Unlock) @) posurite v smere $ipky a pridrzte ho, zaroven
posuiite ovlada¢ otvorenia (Open) @ a uvolnite uzaver.
(@ Otvorte zadnt Cast tela.

2 Odpojte konektor kabla pre audio signal/dialkové ovladanie ®
od pétice pre upevnenie kamkordéra.

3 Zlozte paticu pre upevnenie kamkordéra upevnenu k tomuto
puzdru.
Drite zatla¢ent uvoliiovaciu klapku na jednej strane patice pre upevnenie
kamkordéra v smere $ipky, aby sa uvolnilo zaistenie a pomaly vysuiite paticu pre
upevnenie kamkordéra.
Z vyroby je na tomto puzdre nasadend pitica pre upevnenie kamkordéra M.
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4 Podla tabulky zvolte péticu pre upevnenie kamkordéra a cislo.

Pitica
pre upevnenie
kamkordéra

Cislo

Kamkordér

F-2

HDR-CX12/CX11/CX7/CX6

HDR-PJ600V/PJ600/PJ590V/PJ580V/PJ580/
PJ260V/PJ260/PJ50V/P]50/PJ40V/PJ30V/PJ30/
PJ20/PJ10,

HDR-XR260V/XR260/XR160,
HDR-SR8/SR7/SR5

HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560

HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570/CX360V/
CX360,
HDR-XR520V/XR520/XR500V/XR500/XR200V/
XR200/XR106/XR105/XR101/XR100,
HDR-SR12/SR11/SR10,

DCR-SR220/SR210

HDR-CX520V/CX520/CX505V/CX500V/CX500,
DCR-SR88/SR85/SR78/SR75/SR68/SR65/SR58/
SR55/SR46/SR45/SR36/SR35

HDR-XR350V/XR350

HDR-CX550V/CX550,
HDR-XR550V/XR550

HDR-XR155/XR150

HDR-P]760V/P]760/P]740V/P]720/P]J710V/P]710,
HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V
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5 Ak pouzivate int pédticu pre upevnenie kamkordéra nez paticu
M, z pétice pre upevnenie kamkordéra M demontujte prvok
so skrutkou na otvor pre stativ (©. Prvok so skrutkou na otvor pre
stativ zarovnajte s otvorom na patici pre upevnenie kamkordéra
oznacenym prislusnym cislom a pritlacte prvok tak, aby zacvakol.
Z vyroby je prvok so skrutkou na otvor pre stativ umiestneny na pétici M.
Ak pouzivate paticu pre upevnenie kamkordéra M, tento krok nie je potrebny.

Priprava kamkordéra

Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouzitie kamkordéra.

1 Zlozte prislusenstvo.
Z kamkordéra zloZte filter, konverznu predsadku, kryt objektivu, tienidlo objektivu
pripadne popruh na plece.
Ak pouzivate kamkordér s manudlnou uzavierkou objektivu, otvorte ju.

2 Zalozte batériu.
ZaloZte maximdlne nabitu batériu.

3 Vlozte zaznamové médium.
Druhy pamitovych kariet (“Memory Stick Duo”, SD Card) kompatibilnych
s kamkordérom pozri v navode na pouzitie kamkordéra.
Poznamky
Odblokujte ochranni klapku na karte a kazete, aby bolo mozné snimat.

Uistite sa, Ze na pamétovej karte, pevnom disku a na vstavanej pamiti je pre zdznam
dostatok voIného miesta.

4 Na miesto pre upevnenie filtra na kamkordéri nasadte antireflexnt
predsadku ([6J-3-@).
Antireflexna predsadka bréni externému svetlu v odraze do vnutra $portového
puzdra (uvadzané aj ako “toto zariadenie”) a jeho prechodu cez objektiv.






Antireflexna predsadka

Kamkordér

Antireflexna predsadka HDR-CX360V/CX360,

(M30 x 0 47) HDR-XR155/XR150

Antireflexna predsadka DCR-SR88/SR78/SR68/SR58

(M30 x @ 50)

HDR-PJ600V/PJ600/PJ590V/P]J580V/P]580,

Antireflexna predsadka HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570,

(M30 x ¢ 58) HDR-XR350V/XR350,
DCR-SR85/SR75/SR65/SR55/SR46/SR45/SR36/SR35
HDR-PJ50V/PJ50/PJ40V/P]J30V/P]30,

Antireflexna predsadka HDR-XR200V/XR200/XR106/XR105/XR101/XR100,

(M30 x 0 62) HDR-SR10,

DCR-SR220/SR210
Antireflexna predsadka HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560
(M37 x 0 49)
HDR-PJ260V/PJ260/PJ20/P]10,
HDR-CX550V/CX550/CX520V/CX520/CX505V/
Antireflexna predsadka CX500V/CX500/CX12/CX11/CX7/CX6,
(M37 x 9 55) HDR-XR550V/XR550/XR520V/XR520/XR500V/

XR500/XR260V/XR260/XR160,
HDR-SR12/SR11/SR8/SR7/SR5

(M52 x 0 58)

Antireflexna predsadka

HDR-PJ760V/P]760/P]740V/PJ720/P]710V/PJ710,
HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V

5 Otocte LCD panel tak, aby monitor smeroval von a priklopte ho
spat k telu kamkordéra.

6 Nastavte funkcie ako zaostrovanie a blesk na AUTO.

7 Ak pouzivate funkciu SteadyShot na kamkordéri HDR-PJ760V/
PJ760/PJ740V/PJ720/PJ710V/PJ710 alebo HDR-CX760V/
CX760/CX740V/CX730/CX720V, nastavte funkciu SteadyShot
do aktivneho rezimu (Active Mode).
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[gJPriprava a viozenie kamkordéra

Ak pouzivate kamkordér s prepinatom POWER, vypnite prepina¢ POWER. Ponechajte

tiez vypnuté napajanie tohto zariadenia. Ak pouZivate kamkordér s internym prepinacom

napajania prepojenym s prepinanim LCD monitora, kamkordér nie je potrebné vypinat.

Poznamky

® Po vlozeni kamkordéra do toho zariadenia mozete kamkordér vypinat a zapinat
tla¢idlom POWER na tomto zariadeni.

1 Kamkordér upevnite do pitice pre upevnenie kamkordéra.

(D Zarovnajte skrutku na pitici pre upevnenie kamkordéra s otvorom pre skrutku
na stativ na spodnej ¢asti kamkordéra.

@ Upevnite piticu na kamkordér pomocou kovovych ¢asti popruhu na plece
(IN-5-®) podla obrizka.

2 Vlozte pohlcovac vihkosti.
Vlozte dodévany pohlcovac vlhkosti. Pre podrobnosti pozri ndvod na pouZitie.

3 Pripojte konektor a do tohto zariadenia viozte kamkordér.

V zavislosti od modelu vasho kamkordéra, opatrne pripojte kabel pre audio signal/

dialkové ovladanie do konektora A/V, A/V OUT alebo A/V (dialkové ovladanie)

na kamkordéri. Pri vkladani kamkordéra do tohto zariadenia zarovnajte paticu

s vodiacou li§tou vo vnutri prednej Casti tela tohto zariadenia, nasledne zatlacte

zadnu ast pétice, kym nezacvakne na svoje miesto.

Poznamky

® Pri vkladani pétice pre upevnenie kamkordéra drite toto zariadenie
v horizontalnej polohe. Vkladanie pétice vo vertikdlnom smere moze poskodit
piticu a predna Cast tela.

® Dbajte, aby ste kablom neprekryli objektiv, LCD monitor, hladacik, ovladac¢
transfokdcie alebo tla¢idlo PHOTO.

® Ak pouzivate kamkordér s internym prepinacom napajania prepojenym
s prepinanim LCD monitora, po pripojeni kabla pre audio signal/dialkové
ovladanie sa prepne rezim snimania statickych zaberov/rezim prehravania video
zaznamu na kamkordéri na rezim snimania pohyblivého zdznamu.

Ak pouzivate kamkordér HDR-XR520V/XR520/XR500V/XR500
(Pozri obrazok []-4-A)
(D Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla.
(Kébel pripojeny k tomuto zariadeniu usporiadajte podla obrazka do slucky
smerujuicej k zadnému konektoru.)
(@ Vloite kamkordér do tohto zariadenia.
Dévajte pozor, aby ste nepricvikli kabel medzi vnitorné ¢asti zariadenia.
® Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia uloZte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.
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Ak pouzivate kamkordér HDR-XR200V/XR200/XR106/XR105/XR101/XR100
(Pozri obrazok [¢]-4-B)
(@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla.
(@ Kébel pripojeny k tomuto zariadeniu usporiadajte podla obrazka do slucky
smerujucej k zadnému konektoru.
® Vloite kamkordér do tohto zariadenia.
Davajte pozor, aby ste nepricvikli kdbel medzi vnatorné ¢asti zariadenia.

(@ Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia uloZte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.

Ak pouzivate kamkordér HDR-SR12/SR11/SR10, DCR-SR220/SR210
(Pozri obrazok [#-4-C)

(D Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla.
(Kabel pripojeny k tomuto zariadeniu usporiadajte podla obrazka do slucky
smerujucej k zadnému konektoru.)

(@ Po vloZeni kamkordéra do tohto zariadenia jemne potlacte kabel, aby sa ulozil
na stranu popruhu na uchopenie kamkordéra.

Ak pouzivate kamkordér HDR-PJ600V/PJ600/PJ50V/PJ50,

HDR-XR260V/XR260/XR160 alebo HDR-SR8/SR7/SR5

(Pozri obrazok [¢]-4-D)

(@ Otvorte kryt konektora.

(@ Pripojte konektor.

® Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia ulozte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.

Ak pouzivate kamkordér HDR-XR350V/XR350/XR155/XR150

(Pozri obrazok [¢]-4-E)

(@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla.

(@ Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia uloZte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra. Dévajte pri tom pozor, aby sa kébel nezachytil
o piticu pre upevnenie kamkordéra ani o iné Casti.

Ak pouzivate kamkordér HDR-CX12/CX11/CX7/CX6

(Pozri obrazok [¢]-4-F)

@ Otvorte kryt konektora.

(@ Pripojte konektor.

(@ Polozte kabel na piticu pre upevnenie kamkordéra a vlozte kamkordér do tohto
zariadenia.

(@ Po vloZeni kamkordéra do tohto zariadenia uloZte kébel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra. Kabel polozte tak, aby nespadol z pétice
pre upevnenie kamkordéra.

145



1 5SK



Ak pouzivate kamkordér HDR-CX520V/CX520/CX505V/CX500V/CX500
alebo DCR-SR85/SR75/SR65/SR55/SR46/SR45/SR36/SR35
(Pozri obrazok []-4-G)
(@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kébla.
(Kébel pripojeny k tomuto zariadeniu usporiadajte podla obrazka do sluc¢ky
smerujucej k zadnému konektoru.)
(@ Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia jemne potlacte kabel, aby sa ulozil
na stranu popruhu na uchopenie kamkordéra.
Ak pouzivate kamkordér HDR-CX550V/CX550/XR550V/XR550
(Pozri obrazok []-4-H)
(@ Otvorte kryt konektora.
(@ Pripojte konektor.
@ Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia ulozte kabel.
(Kabel prichytte na drziak kabla.)
Ak pouzivate kamkordér DCR-SR88/SR78/SR68/SR58
(Pozri obrazok [6]-4-1)
(@ Otvorte kryt konektora.
(@ Pripojte konektor.
(® Podla obrazka upevnite kabel do drazky antireflexnej predsadky.
(@ Kabel ulozte podla obrazka a upevnite piticu pre upevnenie kamkordéra
k tomuto zariadeniu.
Poznamky k upevneniu:
® Neohynajte kabel.
® Kabel nesmie vyc¢nievat z drazky antireflexnej predsadky.
(® Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia skontrolujte, ¢i si kdbel neprekdza
objektivu kamkordéra.

Ak pouzivate kamkordér HDR-CX700V/CX700/CX690/CX560V/CX560

(Pozri obrazok [¢]-4-J)

(@ Otvorte kryt konektora.

(@ Prevlette kabel popod popruh na uchopenie kamkordéra a pripojte konektor.

® Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia uloZte kébel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.

Ak pouzivate kamkordér HDR-PJ590V/PJ580V/PJ580/PJ260V/PJ260/

PJ40V/PJ30V/PJ30/PJ20/PJ10 alebo HDR-CX590V/CX580V/CX580/CX570/

CX360V/CX360

(Pozri obrazok [6]-4-K)

(@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kébla.

(@ Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia ulozZte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.
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Ak pouzivate kamkordér HDR-PJ760V/PJ760/PJ740V/PJ720/PJ710V/PJ710
alebo HDR-CX760V/CX760/CX740V/CX730/CX720V
(Pozri obrazok[e] -4-L)
(@ Otvorte kryt konektora.
(@ Konektor pripojte zhora podla obrézka.
® Po vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia ulozte kabel na stranu popruhu
na uchopenie kamkordéra.
5 Zatvorte zadnu cast tela.
Zatladte a zatvorte zadnu Cast a zaistite uzavery tak, aby zacvakli na svoje miesto.
Poznamky
® Pri zatvarani zadnej casti tela dévajte pozor, aby ste nepricvikli kable.
® Hoci stred objektivu niektorych kamkordérov sa po vlozeni nemusi zhodovat

so stredom predného skla tohto zariadenia, pri snimani to nebude sposobovat
problémy.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich pskych statech nujici éleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobk
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak muZze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichZ je vyrobek vyroben, pomizete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadt nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a v 6psky jinach so ym sep v

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, poméZete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
poméaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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